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Flectrica on (uk only

A) Ifyour appliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the
plug should be cut off from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below.
WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket
elsewhere in the house as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be protected by a 15 Amp fuse. If the plug is
amoulded-on type, the fuse cover must be re-fitted when changing the fuse using a 13 Amp Asta approved
fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until a replacement fuse
cover can be obtained from your nearest electrical dealer. The colour of the correct replacement fuse cover is
that as marked on the base of the plug.

B) Ifyour appliance is not fitted with a plug, please follow the instructions provided below:

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED
IMPORTANT
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Green and yellow: Earth
Blue: Neutral o
Brown:  Live

As the colours of the wires in the mains lead may not correspond with the coloured markings identifying the
terminals in your plug, proceed as follows:

The green and yellow wire must be connected to the terminal in the plug marked with the letter E or the earth
symbol == or coloured green or green and yellow.

The blue wire must be connected to the terminal marked with the letter N or coloured black.

The brown wire must be connected to the terminal marked with the letter L or coloured red.
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto questo radiatore De’Longhi.
Vi invitiamo a leggere attentamente questo libretto di
istruzioni per evitare possibili rischi o danni all'apparecchio.

Simboli utilizzati

Le avvertenze importanti sono contrassegnate con i simboli
indicati qui sotto.

E importante rispettare le avvertenze, in caso contrario c2 il
rischio di scosse elettriche, gravi lesioni, scottature, incendio
o danni all'apparecchio.

A Attenzione!

La mancata osservanza delle avvertenze pud provocare
lesioni o danni all'apparecchio.

& Pericolo di ustioni!

La mancata osservanza delle avvertenze pud provocare
scottature o ustioni.

m Nota:

Questo simbolo indica suggerimenti e informazioni
importanti per I'utente.

AVVERTENZE

Avvertenze di sicurezza

A Attenzione!

- Lapparecchio pud essere utilizzato
anche da bambini di eta superiore
agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita psico-fisico-sensoriali o con
esperienza e conoscenze insufficienti,
purché attentamente sorvegliate e
istruite su come utilizzare in modo
sicuro l'apparecchio e sui pericoli che
Cio comporta.

Assicurarsi che i bambini non giochino
con I'apparecchio.
Pulizia e manutenzione da parte

Avvertenze

dell'utente non devono essere
effettuate da bambini, ameno che non
siano sorvegliati.

Tenere lontani dall'apparecchio i
bambini di eta inferiore a 3 anni, a
meno che non siano costantemente
sorvegliati.

(Consentire ai bambini di eta compresa
tra 3 e 8 anni solo di accendere/
spegnere |'apparecchio, purché questo
sia collocato o installato nell'abituale
posizione operativa ed essi siano
attentamente sorvegliati e istruiti
su come utilizzare in modo sicuro
I'apparecchio e sui pericoli che cio
comporta.

Non consentire ai bambini di eta
compresa tra 3 e 8 anni di inserire la
spina, regolare e pulire I'apparecchio o
esequirne la manutenzione.
ATTENZIONE: Alcune parti
dell'apparecchio possono diventare
molto calde e provocare ustioni.
E necessario prestare particolare
attenzione in presenza di bambini o
persone vulnerabili.

ATTENZIONE: Non coprire @
in nessun caso I'apparecchio
durante il funzionamento, per evitare
un pericoloso surriscaldamento.

I circuito di questo apparecchio &
riempito con un'esatta quantita di



g Descris

olio speciale e le riparazioni che ne
richiedono l'apertura devono essere
esequite solo da un centro di assistenza
autorizzato dal costruttore.

Ogni eventuale fuoriuscita d'olio va
segnalata al Servizio Assistenza Clienti.
Per maggiori dettagli, consultare la
garanzia allegata.

L'apparecchio non va collocato
direttamente sotto una presa di
corrente fissa.

Non utilizzare mai il radiatore vicino
a vasche da bagno, lavandini, docce o
piscine.

Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito
dal costruttore o dal suo servizio di
assistenza tecnica, 0 da una persona
con qualifica similare in modo da
prevenire ogni rischio.

ATTENZIONE: perevitareirischiconnessi
al resettaggio accidentale del sistema
di sicurezza, questo apparecchio non
deve essere alimentato tramite un
timer esterno.

m Nota:

Non utilizzare mai il radiatore per asciugare la
biancheria.

Non mettere mai il cavo di alimentazione in cima al
radiatore quando questo é caldo.

Si consiglia di non posizionare il radiatore in corrente
daria in quanto forti correnti possono compromettere
I'efficienza dell’apparecchio.

Utilizzare il radiatore solo in posizione verticale.
Posizionare |'apparecchio a una distanza di almeno 50
cm da mobili o altri oggetti.

Al primo utilizzo, fare funzionare I'apparecchio con
il termostato al massimo per almeno 15 minuti per
eliminare 'odore di "nuovo".

Una piccola fuoriuscita di fumo dovuto alla presenza di
sostanze protettive applicate alle resistenze prima del
trasporto € da considerarsi normale.

Non ostruire le griglie di uscita o di entrata dell’aria
poste sul fondo dell'apparecchio.

Posizionare 'apparecchio in modo che la spina e la presa
di corrente siano facilmente raggiungibili anche dopo
lnstallazione.

Non usare questo apparecchio in una stanza la cui
superficie & inferiore a 4 m2.

Un dispositivo di sicurezza interrompe il funzionamento
dell'apparecchio in caso di surriscaldamento
accidentale.

Per reimpostare I'apparecchio, contattare il Servizio
Assistenza Clienti, come indicato nella garanzia
allegata.

& Pericolo di ustioni!

Si sconsiglia I'uso di prolunghe, in quanto durante il
funzionamento del radiatore potrebbero surriscaldarsi.

E L'apparecchio & conforme alle sequenti direttive CE:

direttiva Bassa Tensione 2006/95/CE e successive
modifiche;

direttiva  CEE  2004/108 sulla  compatibilita
elettromagnetica (CEM) e successive modifiche.

Smaltimento
EAi sensi della direttiva Europea 2002/96/EC, non

smaltire I'apparecchio insieme ai rifiuti domestici ma

mmm (onsegnatelo ad un centro di raccolta differenziata

ufficiale.

DESCRIZIONE
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display

pulsante on/stand-by

pulsante potenza

pulsante diminuzione temperatura
pulsante aumento temperatura
pulsante timer

pulsante luminosita

pulsante Eco

portacavo

ruota



Uso

"Sistema "Easy wheel"

Capovolgere il radiatore su un tappeto o su un’altra superficie
morbida per evitare di danneggiare la vernice.

Aprire completamente le ruote ruotandole verso l'esterno
(Fig. 1). Rimettere il radiatore in posizione verticale.

Collocazione

L'apparecchio non deve essere posto immediatamente sotto
una presa di corrente fissa.

Non utilizzare I'apparecchio in stanze con una superficie
inferiore a 4 m?,

Allacciamento elettrico

- Prima di collegare la spina alla presa di corrente, ve-
rificare che la tensione di rete sia conforme al valore
indicato nella targa caratteristiche e che la presa e la
rete di alimentazione elettrica siano adeguate al carico
utilizzato.

- (Controllare, inoltre, la capacita dei fusibili.
COLLEGARE IL RADIATORE SOLO A UNA PRESA DI TERRA.

- Il presente apparecchio & conforme alla Direttiva euro-
pea 2004/108/CE sulla compatibilita elettromagnetica.

L'apparecchio & impostato in modalita stand-by.

Sul display compare il simbolo <CE . Evitare il contatto di

abbigliamento, biancheria, mobili e materiale infiammabile

con la presa di corrente che alimenta il radiatore.

Dopo un’interruzione dell’alimentazione (mancanza di

elettricita o apparecchio scollegato), I'apparecchio passa

sempre in modalita stand-by.

Quando si accende I'apparecchio premendo il pulsante

on/stand-by, le condizioni operative sono quelle

precedentemente impostate.

Funzione riscaldamento
Accendere |'apparecchio premendo il pulsante(l) (B).
Premere il pulsante —= (C) per impostare la potenza

Uso
It
desiderata:

MIN (= ); MED (= umt ); MAX (s ).

Per impostare la temperatura desiderata, premere il pulsante
+ 0 - (E oppure D). Premendo il pulsante + o — una volta, la
temperatura (indicata sul display) aumenta o diminuisce di
1°C. Mantenendo premuto il pulsante + o — la temperatura
aumenta o diminuisce rapidamente.
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E possibile impostare la temperatura da 5° a 28°C.

Funzione antigelo

Impostando la temperatura a 5°C con il pulsante “-"si attiva
la funzione antigelo. Sul display compare il simbolo ¥ e
I'apparecchio si accende automaticamente alla massima
potenza solo quando la temperatura scende sotto i 5°C,
impedendo il congelamento. Per tornare alla funzione
riscaldamento, premere il pulsante “+".

Funzione Eco

Conquestafunzione, 'apparecchioimposta automaticamente
la potenza adatta per garantire il massimo benessere
riducendo il consumo di energia.

Per attivare la funzione premere il pulsante “ECO” (H).

Sul display compare il simholo €co. Se la temperatura
selezionata € molto pil alta della temperatura ambiente,
I'apparecchio si accende automaticamente e rapidamente.
L'apparecchio seleziona automaticamente il livello di potenza
pili adatto (MAX-MED-MIN-OFF).

Impostando la potenza su MAX con il pulsante —=s
I'apparecchio puo selezionare i livelli MAX-MED-MIN-OFF.
Impostando la potenza su MED, I'apparecchio puo selezionare
i livelli MED-MIN-OFF.

Impostando la potenza su MIN, I'apparecchio puo selezionare
i livelli MIN-OFF.

Indicatore di riscaldamento
Il colore del simbolo ﬂ indica il livello di riscaldamento
attivo.

11§ Rosso: I'apparecchio funziona alla potenza massima.
1Y GiaLLo: I'apparecchio funziona alla potenza media.
349 vERDE: I'apparecchio funziona alla potenza minima.



38 assente: I'apparecchio non sta riscaldando.

Luminosita del display

I display dell'apparecchio ha due livelli di luminosita:

il livello piu alto € attivo quando viene premuto un qualunque
pulsante.

Se non viene premuto nessun tasto per alcuni secondi, la
luminosita del display diminuisce.

Il livello pit basso puo essere regolato premendo il pulsante
luminosita ¢ ().

Premere il pulsante ripetutamente, fino a raggiungere la
luminosita desiderata (tre livelli disponibili).

Blocco

Per evitare |'azionamento accidentale, € possibile attivare la
funzione di blocco della pulsantiera.

Tenere premuti i pulsanti + e - contemporaneamente per
almeno 3 secondi.

Sul display compare il simbolo (3 e viene emesso un doppio
segnale acustico.

Per disattivare la funzione, ripetere la stessa operazione.

Funzione timer

La funzione timer pud essere attivata in due modi.

Avvio ritardato: premere il pulsante (F) (© con
I'apparecchio in stand-by.

I simbolo @ lampeggia insieme al numero di ore rimanenti
prima che I'apparecchio si accenda.

Modificare il numero di ore con i pulsanti + e -, quindi
attendere qualche istante per la memorizzazione dei dati.

Il display si spegne e resta attivo il simbolo (D).

Una volta trascorso lintervallo di tempo programmato,
I'apparecchio si accende con le impostazioni precedenti.

Arresto ritardato: premere il pulsante del timer (5 ad
apparecchio acceso.

II simbolo (5) lampeggia insieme al numero di ore rimanenti
prima che I'apparecchio si riporti in modalita stand-by.
Modificare il numero di ore con i pulsanti + e -, quindi
attendere qualche istante per la memorizzazione dei dati.
Sul display compaiono le impostazioni attuali e il simbolo

Una volta trascorso lintervallo di tempo programmato,
I'apparecchio si riporta automaticamente in modalita stand-
by.

Per disattivare la funzione timer, premere il pulsante timer
due volte. Il simbolo del timer (©) scomparira dal display.

Nota: & possibile impostare un intervallo da 0,5 a 24 ore.

Cambio scala di temperatura

Sul display la temperatura pud essere visualizzata in °F e °C.
Per selezionare la scala di temperatura desiderata premere
e tenere premuti i pulsanti "+" ed "ECO" per almeno 10
secondi, con I'apparecchio in stand-by.

Due brevi segnali acustici indicano che il cambio di scala &
avvenuto.

Allarmi

L'apparecchio dispone di un sistema diagnostico che segnala
eventuali anomalie. In presenza di un problema, sul display
compare un messaggio di allarme:

(Anomalia sonda)
coc Quando compare questo messaggio,
- I'apparecchio non funziona.
Contattare il Centro assistenza De’Longhi
piul vicino.
(Temperatura elevata)
(0 |Quando la temperatura raggiunta
U0 allinterno  dell'apparecchio &  troppo
elevata, la potenza di riscaldamento viene

automaticamente e progressivamente
ridotta.

Sul display compare per due secondi Hi
, lampeggiante. Per eliminare la causa
dell'allarme, verificare che I'apparecchio
non sia coperto o ostruito.

DISPOSITIVO DI SICUREZZA

Un dispositivo di sicurezza interrompe il funzionamento
dell'apparecchio in caso di surriscaldamento.

Per riaccendere I'apparecchio, contattare il Centro assistenza
De'Longhi pit vicino.



MANUTENZIONE

Disinserire  sempre la spina per lasciare raffreddare
I'apparecchio. Pulire il radiatore con un panno morbido e
umido, non usare detersivi o sostanze abrasive.

Se si prevede di non utilizzare il radiatore per qualche tempo,
avvolgere il cavo di alimentazione sul portacavo e riporre
I'apparecchio in un luogo asciutto. L'apparecchio € stato
progettato per funzionare perfettamente per molti anni.

In caso di funzionamento difettoso non cercare di riparare
da soli il radiatore: si rischia di provocare un incendio e shock
elettrici.

Contattare il Centro Assistenza De'Longhi piu vicino (vedi
elenco dei Centri assistenza De'Longhi in allegato).

DATITECNIQ

Tensione di alimentazione  Vedi targhetta caratteristiche
Potenza assorbita !

PROBLEMA CAUSA SOLUZIONE

L'apparecchio non funziona - Verificare di aver inserito la spina e che | - Inserire la spina nella presa elettrica.
a presa elettrica sia attiva.

- Verificare la presenza di eventuali | - Rimuovere cio che ostruisce e lasciare

ostruzioni. raffreddare I'apparecchio. Se
I'apparecchio continua a non funzionare
contattareil Centro assistenza De’Longhi
pilivicino.

- La temperatura impostata puo essere | - Impostare una temperatura pil alta.
troppo bassa.






